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E4400 INSTALLATION GUIDE
WITH MORTAR BED, TILE, AND GROUT

STEP 1 - THREAD INTO CLAMPING COLLAR 
(*Note: If E4400 doesn’t fit clamping collar see 
ebbe-america.com for adapter products)

STEP 2 - ADJUST HEIGHT

Top of construction plug must be flush with top of 
surrounding tile when complete

STEP 3 - INSTALL MORTAR BED
STEP 4 - INSTALL TILE

STEP 5 - INSTALL GROUT

-Grout as normal treating construction plug like a tile
-Leave grout line around construction plug (a) full (b) 
not recessed 

STEP 7 - INSTALL ebbe PRO/UNIQUE GRATE

*ebbe Pro and ebbe Unique grates sold separatelyALLOW 24HRS BEFORE REMOVING CONSTRUCTION PLUG

A M E R I C A

STEP 6 - REMOVE THE CONSTRUCTION PLUG

-Push center of plug 2-3 times to flex and separate 
plug from grout

-Thread a screw into one of 4 holes enough to grab
-Pull plug out using screw

PUSH HERE TO FLEX

TIP: To prevent grout from sticking to construction 
plug, remove and apply thin wax or lip balm to 
perimeter of plug and place it back in the riser.

 (a) (b)
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E4400 GUÍA DE INSTALACIÓN
CON BASE DE MORTERO, CERÁMICA Y LECHADA

PASO 1 - ENROSCAR EN EL CUELLO DE PRENSA 
(*Nota: Si el E4400 no encaja con el cuello de prensa, 
consulte ebbe-america.com para productos para la 
adaptación)

PASO 2 - AJUSTAR LA ALTURA

Terminada la instalación, la altura del tapón temporal 
debe quedar al ras con la superficie superior de las 
cerámicas alrededor

PASO 3 - INSTALAR BASE DE MORTERO
PASO 4 - INSTALAR CERÁMICAS

PASO 5 - LECHADA

-Se debe enlechar como siempre, tratando al tapón 
temporal como  si fuera otra cerámica.

-Al aplicar la línea de lechada alrededor del tapón 
temporal, se la debe dejar al ras (a) y no hundida (b) 

PASO 7 - LA REJILLA ebbe PRO/UNIQUE

*se venden las rejillas ebbe Pro y ebbe
DEJE PASAR 24 HORAS ANTES DE RETIRAR EL TAPÓN  TEMPORAL

A M E R I C A

PASO 6 -  EL TAPÓN TEMPORAL

-Presione 2 o 3 veces para flexionarlo y separar al tapón 
 de la lechada
-Enrosque un tornillo en uno de los 4 orificios para poder 
sujetar al tapón

-Con el tornillo, retire el tapón

PRESIONE ACÁ PARA FLEXIONARLO

CONSEJO PRÁCTICO:: Para prevenir que la 
lechada se adhiera al tapón temporal, retírelo y 
aplique cera o pomada para labios a los bordes del 
tapón y vuelva a colocarlo en la bandeja para rejilla

 (a) (b)


